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18% decrease) in 2012 than in 2011. Details are provided 
in the GPELF annual report.4

Comparing 2011 and 2012, 38 countries reported fewer 
people treated with preventive chemotherapy corres-
ponding to a 74.3 million decrease. Most of this decrease 
(55 million less) was in 5 countries: India, Myanmar, 
Mozambique, Philippines and Ghana. However, 43 coun-
tries reported more people treated with preventive  
chemotherapy corresponding to a 45 million increase. 
The top 5 countries to reach more people with preven-
tive chemotherapy in 2012 compared to 2011 were  
Bangladesh, Kenya, Nepal, Tajikistan and Zambia.

Reporting of data on implementation during 2012 is 
expected to continue until early 2014. 

(87 millions de moins, une baisse de 18%) en 2012 qu’en 2011. 
Des précisions sont fournies dans le rapport annuel du GPELF.4

Si l’on compare 2011 et 2012, 38 pays ont signalé un nombre 
inférieur de personnes traitées par chimioprévention, équiva-
lant à une baisse de 74,3 millions. La majeure partie de cette 
baisse (moins 55 millions) a concerné 5 pays: l’Inde, le Myan-
mar, le Mozambique, les Philippines et le Ghana. Toutefois, 
43 pays ont fait état d’une hausse du nombre de personnes 
traitées, correspondant à une augmentation de 45 millions. Les 
5 premiers pays à atteindre davantage de gens par la chimio-
prévention en 2012, par comparaison à 2011, sont le Bangladesh, 
le Kenya, le Népal, le Tadjikistan et la Zambie. 

La notification des données sur la mise en œuvre en 2012 
devrait se poursuivre jusqu’au début de 2014. 

WHo Strategic advisory group  
of experts (Sage) on immunization: 
request for nominations
WHO is soliciting proposals for nominations for current 
vacancies on its Strategic Advisory Group of Experts 
(SAGE) on immunization. Nominations should be sub-
mitted no later than 7 May 2014. In view of the current 
SAGE membership, nominations are solicited for  
experts from the African, American, Eastern Mediter-
ranean, South East Asian, and Western Pacific regions. 
Nominations will then be carefully reviewed by the 
SAGE membership selection panel, which will propose 
the selection of nominees to the WHO Director-General 
for appointment.

SAGE is the principal advisory group to WHO for vac-
cines and immunization. SAGE reports directly to the 
Director-General and advises WHO on overall global 
policies and strategies, ranging from vaccine and tech-
nology research and development, to delivery of im-
munization and its linkages with other health interven-
tions. Its remit is not restricted to childhood immuniza-
tion but extends to all vaccine-preventable diseases as 
well as to all age groups. Further information can be 
found at http://www.who.int/immunization/sage/en/

Members are acknowledged experts with an outstand-
ing record of achievement in their own field and an 
understanding of the immunization issues covered by 
the group. Consideration is given to ensuring appropri-
ate geographic representation and gender balance.

Instructions for nominations are available at http://
www.who.int/immunization/sage_nominations/en/in-
dex.html 

le groupe Stratégique Consultatif 
d’experts (Sage) de l’omS sur  
la vaccination: appel aux candidatures 
L’OMS sollicite des offres de candidatures concernant des postes 
à pourvoir pour son Groupe Stratégique Consultatif d’Experts 
(SAGE) sur l’immunisation. Les nominations devraient être 
soumises le 7 mai 2014 au plus tard. Au vu de la composition 
actuelle du comité, les candidatures sont sollicitées pour des 
experts provenant d’Afrique, des Amériques, de la Méditerranée 
orientale, de l’Asie du Sud-Est et de la région du Pacifique occi-
dental. Les candidatures seront revues par le comité de sélec-
tion des membres de SAGE qui proposera une sélection 
de candidats au Directeur général de l’OMS pour remplir des 
postes vacants.

SAGE est le groupe consultatif principal de l’OMS pour les 
vaccins et l’immunisation. SAGE rend directement compte au 
Directeur général et conseille l’OMS sur les stratégies et poli-
tiques mondiales de vaccination, allant de la recherche et du 
développement à l’administration des vaccins, incluant les liens 
avec d’autres interventions sur la santé. Le mandat du groupe 
s’étend à toutes les maladies évitables par la vaccination et à 
toutes les tranches d’âge. Veuillez accéder au lien suivant pour 
de plus amples informations: http://www.who.int/immuniza-
tion/sage/fr/

Les membres du groupe sont des experts reconnus pour leurs 
accomplissements exceptionnels dans leurs domaines respectifs 
et possédant une bonne compréhension de l’ensemble de sujets 
couverts par le groupe. Une représentation géographique 
adéquate et la parité hommes-femmes sont pris en considéra-
tion.

Les instructions pour les candidatures sont disponibles au lien 
suivant: http://www.who.int/immunization/sage_nominations/
en/index.html (uniquement en langue anglaise) 

4 See No. 37, 2013, pp. 389–400. 4 Voir No 37, 2013, pp. 389-400.

monthly report on dracunculiasis 
cases, January–december 2013
In order to monitor the progress accomplished towards 
dracunculiasis eradication, district-wise surveillance 
indicators, a line list of cases and a line list of villages 
with cases are sent to WHO by the national dracuncu-
liasis eradication programmes. Information below is 
summarized from these reports. 

rapport mensuel des cas de dracunculose,  
janvier-novembre 2013
Afin de suivre les progrès réalisés vers l’éradication de la dra-
cunculose, les programmes nationaux d’éradication de la  
dracunculose envoient à l’OMS des indicateurs de surveillance 
des districts sanitaires, une liste exhaustive des cas ainsi qu’une 
liste des villages ayant signalé des cas. Les renseignements  
ci-dessous sont résumés à partir de ces rapports.  
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Country – Pays
Date of receipt of the 

reporta– Date de récep-
tion du rapporta

Total no. of 
rumoursb of 
suspected 

dracunculiasis 
cases in 2013 

– Nombre 
total de 

rumeursb de 
cas suspects 
de dracuncu-
lose en 2013

No. of new dracunculiasis cases reported in 2013c –  
Nombre de nouveaux cas de dracunculose signalés  

en 2013c 

Total no. of 
reported  

cases for the same 
months of 2012 – 
Nombre total de 
cas signalés pour 
les mêmes mois 

en 2012

Total no. of 
villages  

reporting 
cases in – 

Nombre total 
de villages 
signalant  
des cas en

Month of emergence 
of last reported 

indigenous case – 
Mois d’émergence du 

dernier cas autochtone 
signalé

January – 
Janvier

February – 
Février

March –
Mars

April –
Avril

May –
Mai

June –
Juind

July – 
Juillet

August – 
Août

Sept. – 
Sept.

Oct. –
Oct.

Nov. –
Nov.

Dec. –
Déc.

Total 2013 2012

Endemic countries – Pays d’endémie

Chad – Tchad 31 Jan. 2014 – 31 jan. 2014 1418 0 0 0 3 1 1 3 1 0 0 3 2 14 10 10 10 Dec. 2013 – Déc. 2013

Ethiopia – Ethiopie 25 Jan. 2014 – 25 jan. 2014 886 1 0 0 1 4 1 0 0 0 0 0 0 7 4 5 4 June 2013 – Juin 2013

Mali 23 Jan. 2014 – 23 jan. 2014 54 0 0 0 0 3 1 0 0 1 2 4 0 11 4 8 3 Nov. 2013 – Nov. 2013

South Sudan – 
 Soudan du Sud

14 Feb. 2014 – 14 fév. 2014 699 0 2 4 25 24 19 14 11 11 3 0 0 113 521 79 254 Oct. 2013 – Oct. 2013

Precertification countries – Pays au stade de la précertification

Ghana 24 Jan. 2014 – 24 jan. 2014 398 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 May 2010 – Mai 2010

Kenya 21 Jan. 2014 – 21 jan. 2014 2 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 Oct. 1994 – Oct. 1994

Sudan – Soudan 19 Feb. 2014 – 19 fév. 2014 216 0 0 0 0 0 2 0 0 1 0 0 0 3 0 1 0 Sept. 2013 – Sept. 2013

Formerly endemic countries certified in December 2013 – Pays certifiés en décembre 2013 et dans lesquels la maladie était auparavant endémique 

Côte d’Ivoire 14 Feb. 2014 – 14 fév. 2014 72 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 July 2006 – Juillet 2006

Niger 16 Jan. 2014 – 16 jan. 2014 189 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3 0 1 Oct. 2008 – Oct. 2008

Nigeria – Nigéria 29 Jan. 2014 – 29 jan. 2014 347 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 Nov. 2008 – Nov. 2008

Total 4281 1 2 4 29 32 24 17 12 13 5 7 2 148 542 103 272

Source: Ministries of Health – Ministères de la Santé.
Note:  In addition, a total of  59 rumours  was reported from  other post-certified countries  during 2013: Burkina Faso (42), Cameroon (2), Mauritania (1), Togo (12) and Uganda (2). All were investigated and no case was detected. – D’autre part, un total de 59 rumeurs a 
été signalé par d’autres pays ayant déjà été certifiés en 2013: le Burkina Faso (42), le Cameroun (2), la Mauritanie (1), le Togo (12) et l’Ouganda (2). Toutes ces rumeurs ont été enquêtées et aucun cas n’a été dépisté.
a Each monthly report is due by the 30th of the following month. – Chaque rapport mensuel est attendu pour le 30 du mois suivant.
b Rumour of dracunculiasis. Information about an alleged case of dracunculiasis (Guinea-worm disease) obtained from any source (informants). – Rumeur de dracunculose. Information au sujet d’un cas présumé de dracunculose (maladie du ver de Guinée) obtenue à partir 

de n’importe quelle source (informateurs).
c The total number of dracunculiasis cases includes both indigenous and imported cases. – Le nombre total de cas de dracunculose regroupe les cas autochtones et les cas importés.
d Data regarding the total number of dracunculiasis cases reported for the month of June 2013 was corrected to reflect 24 cases and not 25, as per stated in the latest report published (see No. 3, 2014, pp. 35–36). – Les données concernant le nombre total de cas de 

dracunculose signalés pour le mois de juin 2013 a été corrigé afin de refléter 24 cas et non pas 25, comme indiqué dans le dernier rapport publié (voir le No 3, 2014, pp. 35-36).
NR = No report received for the month. – Aucun rapport reçu pour le mois.
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The value outside the bar indicates the total number of dracunculiasis cases reported for that year. – La valeur à l’extérieur de la barre indique le nombre total 
de cas de dracunculose signalés pour l’année en question.

The shaded portion and the number inside the bar indicate reported dracunculiasis cases for that period compared with the number of cases reported in 2013. – 
La portion colorée et le nombre à l’intérieur de la barre indiquent le nombre de cas de dracunculose au cours de cette période comparativement au nombre de cas 
signalés en 2013.

No. of dracunculiasis cases reported worldwide, 2009–2013 – Nombre de cas de dracunculose signalés dans le monde, 2009-2013 

3190

Ye
ar

 –
 A

nn
ée

1797

1058

542

2009

2010

2011

2012

2013

3171

1788

1055

540



 

 

 

 

  

预览已结束，完整报告链接和二维码如下：
https://www.yunbaogao.cn/report/index/report?reportId=5_27916


